Formula 1l Grande Prémio de Sao Paulo 2024
Termos & CondicOes

Estes Termos & Condicoes (chamaremos de “Termos e
Condig6es” ou "T&C's") sdo superimportantes para quem
esta planejando aproveitar o FORMULA 1 GRANDE PREMIO
DE SAO PAULO 2024 (ou simplesmente o “Evento” ou “F1 GP
de SP") nos dias 1, 2 e 3 de novembro de 2024, 1a no
Autédromo José Carlos Pace, em Interlagos, em Sao Paulo,
Brasil (que a gente chama de “Autédromo”).

O promotor responsavel pelo Evento & a MC BRAZIL
MOTORSPORT HOLDINGS S.A (ou, como costumamos
chamar, o “Promotor”). Quando a gente diz 'Vocé&’ ou um
‘Cliente’ estamos falando de qualquer pessoa que comprou
ou conseguiu ingresso(s) para o Evento (esses sdo os
“Ingresso(s)’), ou qualquer pessoa que planeja usar um
Ingresso de alguma forma.

E importante que Vocé saiba que ao adquirir e usar os
Ingressos, \Vocé esta concordando com esses T&C's. E fique
de olho, porque estes T&C's podem mudar ocasionalmente,
por razoes operacionais de terceiros, mudancas no Evento ou
circunstancias imprevistas, como eventos inesperados, caso
fortuito ou forca maior. Quaisquer alterac6es materiais serdo
notificadas a vocé pela Promotora por meio do endereco de
e-mail que Vocé forneceu no momento da compra do
Ingresso.

INFORMAGOES IMPORTANTES:

Quando Vocé adquire ou usa um Ingresso (e olha, nao
importa como adquiriu esse Ingresso: pela plataforma oficial
de venda de Ingressos, agéncia de viagens, parceiros do
Promotor, entre outros), Vocé esta dizendo que:

(a) conhece e aceita os T&C's disponiveis na plataforma
oficial de venda dos Ingressos para o plblico em geral
(eventim.com.br/f1termos - que chamaremos de
“Site Oficial de Vendas”) e no site oficial do
Evento (f1saopaulo.com.br — ou apenas “Site Oficial do
Evento");

conhece e concorda com os horarios do Evento indicados

na pagina oficial de compra dos Ingressos (e no 'FAQ’)

e no site oficial do Evento (e no ‘Tire Suas Davidas'),

e entende que a programacao do Evento pode

mudar sem aviso prévio (e isso ndo & um problema para

Vocé);

(c) sabe e entende que cadalngresso permite acesso apenas
as areas neles descritas e autorizadas. Isso quer dizer
que, se Vocé usar o Ingresso em lugares nao autorizadas
ou de forma ndo permitida de acordo com estes T&C's,
iremos confiscar o Seu Ingresso imediatamente e \Vocé
sera obrigado a deixar o Evento;

(b)

Formula 1l Grande Prémio de Sao Paulo 2024
Terms & Conditions

These Terms & Conditions (referred to as 'Terms & Contitions'
or 'T&Cs') are super important for those who are planning
to enjoy the FORMULA 1 GRANDE PREMIO DE SAO
PAULO 2024 (or simply the 'Event' or 'F1 GP SP')
on November 1, 2 and 3, 2024, at the José Carlos Pace
Circuit in Interlagos, Sao Paulo, Brazil (referred to as the
'Circuit').

The promoter of the Event is MC BRAZIL MOTORSPORT
HOLDINGS S.A (or, as we commonly refer to, the
'Promoter'). When say 'You' or a ‘Client'
we are referring to anyone who has purchased or
obtained ticket(s) for the Event (referred to as the
'Ticket(s)'), or anyone who plans to use a Ticket in any
way.

we

It's important for You to know that when You purchase and
use the Tickets, You are agreeing to these T&C's. And keep in
mind, these T&C's may change occasionally due to third-party
operational reasons, Event changes, or unforeseen
circumstances such as unexpected events, unforeseen
circumstances, acts of God, or force majeure. Any
material changes will be notified to you by the Promoter via
the email address you provided at the time you purchased
Your Ticket.

IMPORTANT INFORMATION:

When You purchase or use a Ticket (and it doesn't matter how
you got that Ticket — whether through the official ticket sales
platform, a travel agency, the Promoter’s partners, among
others), You are stating that You:

(a) are aware of and accept the T&C's available on the official

Ticket sales platform the general public

(eventim.com.br/f1termos — which we'll call the *Official

Sales Website’) and on the official Event website

(f1saopaulo.com.br/termos — or just the ‘Official Event

Website');

are familiar with and agree to the Event schedule as

indicated on the Official Event Website (and in the '‘Q&A’)

and on the Official Event Website (and in the 'Ask Your

Questions') and You understand that the Event schedule

may change without prior notice (and this isn't an issue for

You);

(c) know and understand that each Ticket grants access only
to the areas therein described and authorized. This means
that if You use the Ticket in unauthorized places or in a
manner not allowed according to these T&C's, we will
immediately confiscate Your Ticket, and You will be
required to leave the Event;

for

(b)
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(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(j)

(k)

()

esta ciente e concorda que, se VVocé sair do Autédromo no
meio do Evento, ndo podera voltar até o dia seguinte (se
houver Evento no proximo dia);

sabe que os Ingressos do tipo ‘promocional’, ‘cortesia’,
‘corporativo’, ‘gratuitos’
reembolsados em nenhuma hipotese;

sabe que precisa cumprir todas as regras de salde e
protocolos estabelecidos pelas autoridades brasileiras na
data do Evento;

sabe que os protocolos de salde no Evento poderao
mudar a qualquer momento (com mais ou menos
restricoes), dependendo do que for determinado pelas
autoridades brasileira na data do Evento;

concorda em passar por inspecoes, revistas pessoais e
em se desfazer ou guardar fora do Evento objetos nao
autorizados, na entrada do Evento ou de cada area do F1
GP de SP;

sabe que s6 da para comprar até 4 Ingressos por
CPF/ID;

sabe que depois que Vocé entrar no Evento, devera
manter o seu Ingresso em maos e apresenta-lo
novamente sempre que te pedirem;

sabe e concorda que o Promotor nao assume qualquer
responsabilidade por Ingressos perdidos, roubados ou
danificados apds a sua entrega. Nestas situacoes, nao
sera possivel obter reembolso, substituicao ou qualquer
forma de compensacao ou ressarcimento;

sabe e concorda que nenhuma pessoa pode entrar ou
permanecer no Evento com itens que possam trazer
riscos a seguranca e ao bom andamento do Evento. Isso
inclui guarda-chuvas, garrafas de vidro, latas, bastao de
selfie, bancos, bicicleta, skate, patinete, patins, capacetes,
animais (da uma olhadinha no item 15 abaixo), objetos
cortantes, artigos inflamaveis, armas de fogo ou qualquer
outro objeto que o Promotor considere inadequado;

ou similares nao serao

(m) sabe e concorda que ndo podera levar ou usar qualquer

(n)

(o)

material politico, promocional ou publicitario dentro do
local do Evento, a ndo ser que tenha sido distribuido pelo
Promotor;

sabe e concorda que no Evento ndo sera permitida a
entrada ou permanéncia nenhuma pessoa que esteja se
comportando de forma violenta, agressiva ou contraria a
ordem publica, que esteja visivelmente embriagada ou
sob o efeito de drogas, ou, ainda, que se recuse a se
desfazer de itens ndo permitidos no Evento;
reconhece expressamente que o Promotor,
autoridades sancionadoras, a Federation Internationale de
['Automobile ('FIA' ou Federacdo Internacional do
Automobilismo), a Formula One World Championship
Limited ("FOWC") e afiliadas, incluindo Formula One
Management Limited, Formula One Licensing B.\/, Formula
One Asset Management Limited, Formula One Hospitality
and Event Services Limited, Formula Motorsport Limited,
Formula One Marketing Limited, bem como todas as

as

(d)

(e)

(f)

(g)

(h

-

(j)

(k)

)

are aware and agree that if You leave the Circuit during the
Event, You will not be able to return until the next day of
the Event (if there is a next day of the Event);

know that 'promotional’, ‘complimentary’, 'corporate’,
'free’ or similar Tickets will not be refunded under any
circumstances;

understand that You must comply with all health rules and
protocols established by the Brazilian authorities on the
date of the Event;

are aware that health protocols at the Event may change
at any time (with more or less restrictions), depending on
what is determined by the Brazilian authorities on the date
of the Event;

agree to undergo inspections, personal searches, and to
dispose of or store outside the Event unauthorized items
at the entrance to the Event or each area of the F1
GP SP;

know that You can only purchase up to 4 Tickets per
CPF/ID;

know that after You enter the Event, You must keep
Your Ticket in hand and present it again whenever
requested;

know and agree that the Promoter assumes no
responsibility for lost, stolen, or damaged Tickets after
they have been delivered to You. In these situations, it will
not be possible to obtain a refund, replacement or any
form of compensation or reimbursement;

know and agree that no person may enter or remain at
the Event with items that may pose a risk to safety

and the proper conduct of the Event. This
includes umbrellas, glass bottles, cans, selfie
sticks, benches, bicycles, skateboards, scooters,
skates, helmets, animals (check item 15

below), sharp objects, flammable articles, firearms, or
any other object that the Promoter deems inappropriate;

(m)know and agree that no political, promotional, or

(n)

(o)

advertising material can be brought or used within the
Event venue, unless it has been distributed by the
Promoter;

understand and agree that You will not be permitted to

enter or stay at the Event if You exhibit
violent, aggressive, or disorderly behavior, appear
to be wvisibly drunk or under the influence of

drugs, or refuse to dispose of unauthorized items at the
Event;

expressly acknowledge that the Promoter, the sanctioning
authorities, the Fédération Internationale de ['Automobile
("FIA"), the Formula One World Championship Limited
("FOWC"), and its affiliates, including Formula One
Management Limited, Formula One Licensing B.V,
Formula One Asset Management Limited, Formula One
Hospitality and Event Services Limited, Formula
Motorsport Limited, Formula One Marketing Limited, as
well as all other persons involved in the organization of the




demais pessoas envolvidas na organizagao do Evento (e
isso inclui os oficiais, marshals, equipe médica e de
resgate etc.), os competidores e pilotos (juntamente com
todos 0s seus conselheiros, diretores, conselheiros,
empregados, agentes, contratados e empresas afiliadas),
nao serao responsaveis por qualquer perda ou dano
causado a Vocé ou a sua propriedade até o limite maximo
permitido pelas leis do Brasil, seja antes, durante ou apos
a sua entrada e permanéncia no Autddromo. Mas
lembre-se, que nada nessas condicoes limita ou exclui: (i)
responsabilidade por morte ou danos pessoais
resultantes de negligéncia grave dessas pessoas; ou (ii)
fraude ou declaracdo falsa dessas pessoas;

(p) se Vocé nao cumprir estes T&C's ou outras regras
aplicaveis ao Evento, o Promotor podera impedir a sua
entrada no Evento ou exigir que vocé saia dele. Se isso
acontecer, o seus(s) Ingresso(s) sera(do) cancelado(s) e
VVocé nao tera direito a qualquer reembolso;

(q) é sua responsabilidade conferir regularmente os T&C's
atualizados no Site Oficial de Vendas e no Site Oficial do
Evento. Nao é possivel alegar falta de conhecimento de
qualquer alteracdo feita pelo Promotor nos T&C's.
Quaisquer alteragdes materiais serdo notificadas a vocé
pela Promotora por meio do endereco de e-mail que Vocé
forneceu no momento da compra do Ingresso;

(r) Vocé sabe e concorda que o Promotor podera acessar os
dados pessoais dos adquirentes de Ingressos, fornecidos
durante o cadastro e conclusdao da compra (no site,
pontos fisicos de venda e retirada de Ingressos, canais
corporativos etc.), como explicado no Item 19 abaixo. O
Promotor reforca seu compromisso em cumprir as
disposicoes da Lei 13.709/18 (chamaremos de “Lei Geral
de Protecao de Dados” ou “LGPD") e quaisquer
regulamentacoes de privacidade aplicaveis, garantindo a
seguranca e privacidade dos dados pessoais dos Clientes;

(s) sealgo nao estiver previsto nestes T&C's, sera aplicada a
legislacao brasileira em vigor. Além disso, se surgirem

dividas ou omissdes que nao foram contempladas
nesses T&C's, o Promotor tera o direito de tomar as
medidas adequadas para resolvé-las da melhor forma
possivel;

(t) leu, entendeu, aceitou e concordou com estes T&C's e
esta plenamente ciente dos direitos e deveres que deles
decorrem.

1. Forma de Entrega dos Ingressos

1.1. Por E-mail

Quando Vocé escolher a opgao ‘Ingresso Digital em PDF |
TicketDirect’como forma de entrega dos Ingressos durante a

Sua compra no Site Oficial de Vendas, os seus Ingressos
serao enviados para o e-mail cadastrado nas datas a seguir:

Event (including officials, marshals, medical and rescue
teams, etc), competitors and drivers (together with
all their advisers, officers, directors, employees, agents,
contractors, and affiliated companies) are not responsible
for any loss or damage caused to You or your property, to
the maximum extent permitted by the laws of Brazil
whether  before, during, or after vyour stay
at the Circuit. However, please note that nothing in
these conditions limits or excludes (i) liability for
death or personal injury arising out of gross negligence
of any of the above-mentioned parties; or (ii) fraud
or misrepresentation by any of the above mentioned
parties;

(p) know and agree that if You do not comply with these T&C's
or other rules applicable to the Event, the Promoter may
prevent Your entry to the Event or require you to leave it.
If this happens, your Ticket(s) will be canceled, and You will
not be entitled to any refund;

(q) know that it is your responsibility to regularly check the
updated T&C's on the Official Sales Website and on Official
Event Website. It is not possible to claim lack of
knowledge of any changes made by the Promoter to the
T&C's. Any material changes will be notified to you by the
Promoter via the email address you provided at the time
you purchased your ticket.

(r) know and agree that the Promoter may access the
personal data of Ticket buyers, provided during
registration and purchase (on the website, physical Ticket
sales and collection points, corporate channels, etc.), as
explained in item 19 below. The Promoter reinforces its
commitment to comply with the provisions of Law
13.709/18 (referred to as the "Brazilian General Data
Protection Law" or "GDPR") and any applicable privacy
regulations, ensuring the security and privacy of Clients'
personal data;

(s) know and agree that if something is not provided in these
T&C's, the current Brazilian legislation will apply. Also, if
doubts or omissions arise that have not been covered in
these T&C's, the Promoter will have the right to take
appropriate measures to resolve them as best as
possible;

(t) read, understood, accepted, and agreed to these T&C's
and are fully aware of the rights and obligations arising
from them.

1. Ticket Delivery Method
1.1. By Email

By choosing the delivery method 'PDF Digital Ticket |
TicketDirect' on the Official Sales Website, your Tickets
will be sent to the email address registered on the following
dates:
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. Ingressos comprados até 8 de setembro de 2024
(inclusive): serdao enviados a partir de 30 de
setembro de 2024; e

" Ingressos comprador partir 9 de setembro de 2024
(inclusive): serdo enviados a partir de 7 de outubro
de 2024.

Ah, Os Ingressos das Arquibancadas Premium e Areas VIP ndo
estardo disponiveis para entrega online ('Ingresso Digital em
PDF | TicketDirect'). Nesses casos, \océ precisara retira-los
pessoalmente na Central de Atendimento do Autédromo de
Interlagos (que chamaremos de “Central de Atendimento”)
— vamos te explicar como fazer isso no proximo item.

1.2. Retirada Presencial

Todos os Ingressos do seu pedido deverao ser retirados

Central de Atendimento, a partir de 25 de outubro de 2024
nos seguintes casos:

. se VVocé escolher a opgao “Retirada” como forma de
entrega dos Ingressos;

= se houver ao menos um Ingresso para Arquibancadas
Premium e Areas \/IP no seu pedido, ou

" se Vocé nao conseguir comprovar o beneficio a

meia-entrada para um ou mais Ingressos do seu
pedido durante a verificacdo online.

Para retirar os Ingressos, o ideal € que o "Titular da
Conta”, ou seja a pessoa que efetuou a compra no Site Oficial

de Vendas, esteja presente. Nesse caso, basta

apresentar:

. documento de identidade valido (RG, CNH ou
Passaporte) do Titular da Conta;

. cartao de crédito utilizado na compra dos Ingressos
(pode ser uma copia);

. e-mail de confirmacdo da compra (pode ser
impresso ou no celular); e

. se for o caso, documentos comprobatérios do
beneficio da meia-entrada ou de outros descontos
aplicados.

Os Ingressos também podem ser retirados por outra pessoa,
seja o beneficiario da meia-entrada (que podera retirar
apenas o seu Ingressos de meia-entrada) ou alguém
autorizado pelo Titular da Conta ou pelo beneficiario da meia-
entrada (mas atencdo, sobre esse (ltimo, a menos
que também tenha a autorizacdo do Titular da Conta,
essa pessoa somente podera retirar o ingresso de meia-
entrada). Para isso, devem apresentar os seguintes
documentos:

] Tickets purchased by September 8, 2024 (inclusive):
will be sent starting from September 30, 2024; and

] Tickets purchased from September 9, 2024
(inclusive): will be sent starting from October 7, 2024.

Premium Grandstand and VIP Area Tickets will not be
online delivery ('PDF Digital Ticket |
TicketDirect'). In these cases, You will need to pick them
up in person at the Circuit Help Center (referred to as the
'Help Center') — we will explain You how to do this in the next
item.

available for

1.2. In-Person Pickup

All the Tickets from your order must be picked up at the Help
Center, starting from October 25, 2024, if:

. You choose the 'Pickup’ option as the Ticket delivery
method;

] There is at least one Premium Grandstand or VIP Area
Ticket in your order; or

. You cannot prove your eligibility for a half-price

benefit for one or more Tickets in your order during
the online verification.

To pickup the Tickets, it is most convenient if the 'Account
Holder’, meaning the individual who made the purchase on
the Official Sales Website, is present. In this case, You simply
need to present:

= valid identification (ID card, driver's license, or
passport) of the Account Holder;

" the credit card used for ticket purchase (a copy is
acceptable);

" purchase confirmation email (can be printed or
shown on a mobile device); and

. if applicable, supporting documents for half-price

benefits or other applied discounts.

Tickets can also be picked up by another person, either the

student beneficiary (who can only pick up their
student ticket) or someone authorized by the
Account Holder or student beneficiary (however,

with regards to the student beneficiary, unless they
also have the Account Holder's authorization, the
person picking up the ticket can only retrieve the student
ticket). To do this, they must provide the following
documents:
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. os mesmos documentos exigidos pelo Titular da
Conta (conforme mencionado acima), com uma
diferenca importante: no caso do terceiro que esta
retirando os Ingressos, ndo é necessario levar o
documento de identidade original do Titular da
Conta, apenas uma copia (que ficara retida na
bilheteria);

. uma via original do termo chamado 'Retirada de
Terceiros’, que vocé pode encontrar neste /ink ou no
rodapé do Site Oficial de Venda. Esse termo deve
estar preenchido e assinado pelo Titular da Conta ou
pelo beneficiario da meia-entrada (no entanto, se o
proprio beneficiario estiver retirando apenas o seu
Ingresso, nao sera necessario apresentar esse
termo); e

- documento de identidade valido (RG, CNH ou
Passaporte) da pessoa autorizada a retirar os
Ingressos.

ATENGAO: 0S INGRESSOS SOMENTE PODERAD SER RETIRADOS MEDIANTE
A APRESENTACAO DOS DOCUMENTOS LISTADOS NESTE ITEM 1.2,

\Vocé pode conferir mais informagdes sobre a nossa Central
de Atendimento, como endereco, data de abertura e horario
de funcionamento no item 6 abaixo.

2. Tipos de Ingressos Disponiveis

Existem dois tipos de Ingressos para o Evento:

a) Ingresso inteiro: nao & nominal (ndo é emitido no
e pode ser cedido

gratuitamente para outras pessoas (para entender
melhor, veja o item 10 abaixo); e

nome de uma pessoa)

b) Ingresso de meia-entrada: o beneficio da meia-
entrada e 0 seu Ingresso s3ao pessoais e
intransferiveis. Ou seja, somente podem ser usados
pelo titular do Ingresso informado no momento da
compra. O Promotor do Evento, no entanto,
permitira, por prazo determinado, a
transferéncia do beneficio da meia-entrada para

um

outro beneficiario. Detalhes sobre como esse
processo funciona serao explicados no item 3.3.
abaixo.

ATENGAO! E PROIBIDO REVENDER QUALQUER INGRESSO DO EVENTO!
INGRESSOS. 0S INGRESSOS QUE FOREM IDENTIFICADOS COMO
REVENDIDOS SERAO CANGELADOS E NAO HAVERA REEMBOLSO.

3. Ingressos Meia-Entrada

3.1. Tipos de Ingressos Meia-Entrada

. the same documents required for the
Account Holder (as mentioned above), with
one important difference: in the case of a
third party picking up the tickets, the
original ID of the Account Holder is not
necessary, only a copy (which will be retained at the
box office);

= an original copy of the 'Third-Party Pickup'

form, which can be found at this /ink or in
the footer of the Official Sales \Website. This
form must be completed signed by
the Account Holder or student beneficiary (however,
if the student beneficiary is  picking
up only their student ticket, this form is not
required); and

and

- valid identification (ID card, driver's license, or
passport) of the person authorized to pick up the
Tickets.

NOTE: TICKETS CAN ONLY BE PICKED UP UPON PRESENTATION OF THE
DOCUMENTS LISTED IN THIS SECTION 1.2.

For more information about our Help Center, such as address,
opening date, and operating hours, please refer to Section 6
below.

2. Types of Tickets Available

There are two types of tickets for the Event:

a) Full-price Ticket: non-nominal Tickets (not issued in
the name of a person) and can be transferred to

others at no cost (for a better understanding, please
refer to Section 10 below);

b) Half-price Ticket: the benefit of a half-price
Ticket and the Half-price Ticket itself are
personal and non-transferable. In other words,
they can only be used by the Ticket holder
whose name was provided at the time of
purchase. However, the Event Promoter will allow,
for a specific period, the transfer of the half-price
benefit to another eligible individual. Details on how
this process works will be explained in Section 3.3
below.

ATTENTION! RESELLING ANY EVENT TICKET IS STRICTLY PROHIBITED!
TICKETS FOUND TO BE RESOLD WILL BE CANCELED, AND NO REFUNDS WILL
BE ISSUED.

3. Half-Price Tickets

3.1. Types of Half-Price Tickets
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O Evento oferece as seguintes modalidades de Ingresso
meia-entrada, de acordo com a legislacdo aplicavel’ (e
sujeitas a alteragdes devido a mudancas na legislacdo):

- estudante;
= jovens de baixa renda de 15 a 29 anos;
= funcionarios das escolas publicas Municipais e

Estaduais de ensino de Sdo Paulo (professores,
diretores, coordenadores pedagogicos, supervisores
e titulares do quadro de apoio);

= idoso;

- aposentado;

= pessoa com deficiéncia e/ou mobilidade reduzida;

. acompanhante de pessoa com deficiéncia e/ou

mobilidade reduzida (o Ingresso do acompanhante
devera ser adquirido no mesmo pedido de compra
da pessoa com deficiéncia/mobilidade reduzida).

Os setores do Evento que incluem alimentacao e bebidas no

The Event offers the following types of half-price Tickets, in
accordance with applicable legislation® (subject to changes
due to legislative amendments):

= student;

= low-income youth aged 15 to 29;

= employee of S3do Paulo’s public municipal and
state schools (teachers, principals,
pedagogical, coordinators, supervisors, and support-
staff);

= elderly;

. retirees;

. people with disabilities and/or reduced mobility;

. companions of people with disabilities and/or

reduced mobility (the companion’s Ticket must be
purchased in the same order as the person with a
disability / reduced mobility).

Areas (sectors) of the Event that include food and

preco dos Ingressos nao oferecem a opcao de ingressos de

beverages in the Ticket price do not offer half-price Ticket

meia-entrada.

3.2. Documentos Comprobatdrios

Para ter direito ao beneficio da meia-entrada, VVocé precisara
comprovar a sua condicao antes de receber ou retirar o seu
Ingresso, e isso sera feito primeiramente por meio de uma
verificagdo online. As instrucdes para essa verificacdo serdo
enviadas para o e-mail do Titular da Conta cadastrado no Site
Oficial de Venda e também estarao disponiveis no Site Oficial

options.

3.2. Required Documentation

To be eligible for the half-price ticket, You will need to
prove Your condition before receiving or collecting Your
Ticket, and this will be done primarily through an online
verification. The instructions for this verification will be sent to
the Account Holder's email registered on the Official Sales
Website and will also be available on the Official Event

do Evento.

Mas olha, se Vocé nao conseguir comprovar que tem direito
a meia-entrada, o valor que Vocé pagou pelo Seu Ingresso
nao sera reembolsado. Nesse caso, para conseguir receber o
seu Ingresso, \Vocé devera pagar a diferenca entre o valor do
Ingresso meia-entrada e o valor do Ingresso inteiro. \Vocé
podera fazer isso no proprio Site Oficial de Venda, mas é
importante ficar atento ao prazo que sera divulgado no Site
Oficial do Evento. Se Vocé perder esse prazo, tera que fazer o
pagamento pessoalmente, l1a na Central de Atendimento.

ATENGAO! HAVERA RIGOROSA FISCALIZAGAD DA DOCUMENTAGAD QUE
COMPROVE 0 BENEFICIO DA MEIA-ENTRADA ANTES DA ENTREGA DOS
INGRESSOS E NA ENTRADA DO AUTGDROMO, NOS 3 DIAS DO EVENTO.

Aqui esta a documentagao necessaria para comprovar o
direito a meia-entrada. Além da verificacdo online,
vOCé precisara apresentar esses documentos para acessar o
Evento nos trés dias. Nao vai esquecer, hein?!?

Website.

However, if you cannot prove your entitlement to the
half-price Ticket, the amount you paid for your Ticket will
not be refunded. In this case, to receive your Ticket,
you will need to pay the difference between the
half-price Ticket price and the full-price Ticket price. You
can do this on the Official Sales Website itself, but it's
important to be aware of the deadline, which will be disclosed
on the Official Event Website. If You miss this deadline, You
will have to make such payment in person at the Help Center.

ATTENTION! THERE WILL BE STRICT VERIFICATION OF DOCUMENTATION
PROVING YOUR ENTITLEMENT TO THE HALF-PRICE TICKET BEFORE TICKET
DELIVERY AND AT THE CIRCUIT ENTRANCE ON ALL 3 DAYS OF THE EVENT.

Here is the required documentation to prove your entitlement
to the half-price Ticket. In addition to the online verification,
you will need to present these documents to access the Event
on all three days. Don't forget*

" Decreto n° 8.537/2015 que regulamenta a Lei n° 12.852/2013 e a Lei n° 12.933/2013; Lei n°® 10.741/2003; Lei Estadual (SP) n° 14.729/2012; Decreto Estadual (SP) n° 35.606/1992

que regulamenta a Lei Estadual (SP) n°® 7.844/1992; Lei Estadual (SP) n° 15.298/2014; Lei Municipal (SP) n° 12.975/2000; e Lei Municipal (SP) n° 12.325/1997.

2 Os requisitos poderao ser alterados devido a mudangas na legislagao.

3 Decree No.8,537/2015, which regulates Law No. 12,852/2013 and Law No. 12,933/2013; Law No. 10,741/2003; State Law (SP) No. 14,729/2012; State Decree (SP) No. 35,606/1992,

which regulates State Law (SP) No. 7,844/1992; State Law (SP) No. 15,298/2014; Municipal Law (SP) No. 12,975/2000; and Municipal Law (SP) No. 12,325/1997.

“ Requirements may be subject to change due to legal amendments.
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TIPO
Estudante

Jovens de baixa
renda de 15 a
29 anos.

Professores,
diretores,
coordenadores
pedagogicos,
supervisores e
titulares do

quadro de
apoio das
escolas
plblicas

Municipais e
Estaduais de
ensino de Sao
Paulo

Idosos

Aposentados

Pessoas
deficiéncia
e/ou
mobilidade
reduzida e
acompanhante

com

MEIA-ENTRADA
DOCUMENTOS
Carteira de Identificacao
Estudantil (CIE), emitida pela
ANPG, UNE, UBES, pelas
entidades estaduais e municipais
filiadas aquelas, pelos DCEs e
pelos CDAs® com prazo de
validade renovavel a cada ano,
conforme modelo Gnico
nacionalmente padronizado e
publicamente disponibilizado
pelas entidades nacionais antes
referidas e pelo ITI®, com

certificacao digital pelo ITI.

Carteira de Identidade Jovem,
acompanhada de documento
oficial com foto.

Carteira funcional emitida pela
Secretaria da Educacao ou
holerite

Documento de identidade oficial,
com foto

Documento de identidade oficial,
com foto, e o cartao do beneficio
emitido pelo Instituto Nacional
do Seguro Social (INSS) que
comprove a condicao.

Cartao de Beneficio de Prestacao
Continuada da Assisténcia Social
da pessoa com deficiéncia ou de
documento emitido pelo INSS
que ateste a aposentadoria,
conforme os critérios estabe-
lecidos na Lei Complementar n°
142/2013; ou laudo médico que
ateste a condicdo de pessoa com
deficiéncia.

REQUISITOS
» Lei12.933/2013
» Para ter direito ao
beneficio da meia-
entrada, a pessoa

devera ser estu-
dante da educagao
basica (educagao

infantil, ensino fun-

damental e ensino
médio), educacgao
superior  (sequen-

ciais de graduacao,
po6s-graduacao e
extensao) ou educa-
cdo profissional téc-
nica e tecnologica.
ATENCAO: Estudan-
tes de cursos livres’
nao tém direito ao
beneficio da meia-
entrada.

v Lei12.933/13

» Decreto 8.537/15

=Inscricao no
Cadastro Unico para
Programas Sociais

do Governo Federal
(CadUnico) com NIS
ativo e cuja renda
familiar mensal seja
de até 2 salarios-
minimos.

» Lei Estadual (SP)
n° 14.729/2012

» Lei Federal n°
10.741/203

» Ter 60 anos de
idade ou mais

. Comprovar
condicdo de
aposentado.
= Lei Municipal (SP)
12.325/97.
= Lei Municipal (SP)
12.975/00.

» Lei12.933/2013
» Decreto 8.537/15

TYPE
Student

Low-income
youth aged 15
to 29 yearsold.

Teachers,
principals,
pedagogical
coordinators,
supervisors,

and  support
staff members
in public

municipal and
state schools
in Sao Paulo.

Elderly
individuals

Retirees
individuals

Individuals
with
disabilities
and/or
reduced
mobility
their
accompanying
person.

and

HALF-PRICE TICKET

DOCUMENTS
Student Identification Card (CIE),
issued by ANPG, UNE, UBES, by
state and municipal entities
affiliated with them, by DCEs,
and by CDAs® with a renewing
validity period every vyear, in
accordance with a nationally

standardized model publicly
made  available by the
aforementioned national
entities and ITI°with digital
certification by ITI.

Youth Identity Card,

accompanied by an official photo
identification document.

Functional ID card issued by the
Department of Education or a
payslip.

Official photo identification
document.

Official photo identification
document and the benefit card
issued by the National Institute
of Social Security (INSS) to prove
the condition

Benefit card for the Continued
Social Assistance Program for
persons with disabilities or a
document issued by the INSS
confirming retirement according
to the criteria established in
Complementary Law No.
142/2013; or a medical report
certifying the person's disability
condition.

REQUIREMENTS
» Law 12,933/2013
»To be eligible for the
half-price benefit, an
individual must be a
student in  basic
education (early
childhood education,
elementary  school,
and high school),
higher education
(undergraduate,
post-graduate, and
extension courses), or
technical and
technological
vocational education.
ATTENTION:
Students in  short
courses’™ do not
qualify for the half-
price benefit.
= Llaw 12,933/13
» Decree 8,537/15
Enrollment in the
Single Registry for
Federal Government
Social Programs
(CadUnico) with an
active NIS (National
Identification
Number) and a
monthly family
income of up to 2
minimum wages
» State Law (S&o
Paulo) No.
14,729/2012.

» Federal Law No.
10,741/2003

» To be 60 vyears of
age or older.

« To prove the
condition of being a
retiree.

» Municipal Law (Sao

Paulo) No.
12,325/97.
» Municipal Law (Sao
Paulo) No.
12,975/00.

» Law 12,933/2013
» Decree 8,537/2015

5 ANPG: Associacdo Nacional de Pds-Graduandos; UNE: Unido Nacional dos Estudantes; UBES: Unido Brasileira dos Estudantes Secundaristas; DCEs: Diretérios Centrais dos
Estudantes; e CDAs: Centros e Diretorios Académicos.

© ITl: Instituto Nacional de Tecnologia da Informacao.

7 Curso livre € uma modalidade de educagao nao-formal de duracao variavel, destinada a proporcionar conhecimentos que Ihe permitam profissionalizar-se, qualificar-se e atualizar-
se no mercado de trabalho, como por exemplo, cursos de idiomas.

8 ANPG: Associacdo Nacional de P6s-Graduandos; UNE: Unidao Nacional dos Estudantes; UBES: Unido Brasileira dos Estudantes Secundaristas; DCEs: Central Student Directories; and
CDAs: Academic Centers and Directories.

9 ITl: Instituto Nacional de Tecnologia da Informagao (National Institute of Information Techonology).

9 A'short course is a non-formal education modality with a variable duration, aimed at providing individuals with the knowledge necessary to professionalize, qualify, and update
themselves in the job market, such as language courses, for example.



ATENCAO! FALSIFICAR, NO TODO OU EM PARTE, DOCUMENTO PARTICULAR
OU ALTERAR DOCUMENTO PARTICULAR VERDADEIRO E CRIME !

3.3. Alteracdo do beneficiario do Ingresso meia-entrada
\Jocé tem a opcao de alterar o beneficiario do Ingresso meia-
entrada até o 4 de setembro de 2024 (que chamaremos
simplesmente de "Data Limite Alteracao Beneficiario Meia-

Entrada”). Apds essa data, ndo sera permitida nenhuma
alteracao de beneficiario.

Mas nao se esqueca que, se 0 seu Ingresso ja tiver sido
entregue, retirado ou estiver em processo de entrega, nao
sera mais possivel alterar o seu beneficiario, mesmo que a
Sua solicitacao seja feita antes da Data Limite Alteracao
Beneficiario Meia-Entrada.

q. Cancelamento do Pedido de Compra
Apés a conclusdo da compra, nao sera possivel fazer
mudancas no tipo do Ingresso, setor, assento ou forma de
entrega. Se houver algum erro no seu pedido, sera necessario
cancela-lo e comprar novos Ingressos. Mas lembre-se, isso
estara sujeito a da disponibilidade de Ingressos, portanto,
verifique todas as informagdes com cuidado antes finalizar a
Sua compra para evitar problemas!

E ainda tem mais uma informacao importante: Vocé pode
cancelar o pedido de compra feito no Site Oficial de Venda
em até 7 dias corridos a contar da data da compra, desde
que esse pedido de cancelamento nao seja realizado a partir
do primeiro dia de realizacdo Evento (inclusive). Os Ingressos
cancelados serao automaticamente disponibilizados
novamente para compra. Ah, € bom lembrar que apenas o
Titular da Conta pode solicitar o cancelamento!

Se o seu pedido de compra for cancelado, os valores pagos
serao reembolsados no mesmo cartao de crédito utilizado no
momento da compra. Os prazos para reembolso variam de
acordo com o banco emissor e a data de fechamento da
fatura do seu cartao, e isso a gente nao controla!

0 CANCELAMENTO DO PEDIDO DE COMPRA NAO SERA REALIZADD NAS
SEGUINTES CIRCUNSTANCIAS:

a) de forma parcial: se \Vocé solicitar o cancelamento
do Seu pedido, todos os Ingressos comprados no
mesmo pedido de compra serao cancelados;

b) se 0s seus Ingressos estiverem em processo de
envio, ja tiverem sido entregues ou retirados;

ATTENTION! FORGING, IN WHOLE OR IN PART, A PRIVATE DOCUMENT OR
ALTERING A GENUINE PRIVATE DOCUMENT IS A CRIME! "

3.3. Changing the recipient of the half-price Ticket

You have the option to change the recipient of the half-price

Ticket until September 4, 2024 (referred to
as the "Half-Price Ticket Recipient Change Deadline"). After
this date, no <changes to the recipient will be
allowed.

However, please be aware that if Your Ticket has already been
delivered, picked up, or is in the process of being delivered, it
will no longer be possible to change the recipient, even if your
request is made before the Half-Price Ticket Recipient Change
Deadline.

q. Cancelling 2a Purchase Order

After completing Your purchase, it will not be possible to make
changes to the Ticket type, sector, seat, or delivery method. If
there is an error in your order, You will have to cancel it and
purchase new Tickets. However, please note that
this is subject to ticket availability, so be sure to carefully
review all information before finalizing your purchase to avoid
mistakes!

Here's another important piece of information: You
can cancel a purchase made on the Official Sales Website
within 7 consecutive days from the date of purchase,
provided that the cancellation is not requested from
the first day of the Event (inclusive). Cancelled Tickets
will be automatically made available for purchase again. It's

worth noting that only the Account Holder can request the
cancellation.

If Your purchase request is cancelled, the amounts paid will be
refunded to the same credit card used at the time
of purchase. The refund timelines vary depending on the
issuing bank and the date of your credit card statement
closing, and this is something we don't control.

THE CANCELLATION OF THE PURCHASE REQUEST WILL NOT BE CARRIED
OUT UNDER THE FOLLOWING CONDITIONS:

a) partially: if You request the cancellation of Your order,
all Tickets purchased within the same purchase
request will be canceled;

b) if Your Tickets are in the process of being sent, have
already been delivered, or picked-up;

" Art. 298 do Cadigo Penal: Falsificar, no todo ou em parte, documento particular ou alterar documento particular verdadeiro:

Pena - reclusdo de 1 (um) a 5 (cinco) anos e multa.

"2 Article 298 of the Brazilian Penal Code: Forging, in whole or in part, a private document or altering a genuine private document:

Penalty - imprisonment from 1 (one) to 5 (five) years and a fine.
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o} apés 7 dias da data de compra do(s)
Ingresso(s); ou
d) se \Jocé tentar realizar o cancelamento a partir do

primeiro dia do Evento (inclusive).

Se a entrada de piblico no Evento for limitada ou proibida
devido a questdes sanitarias, legais ou ordens das
autoridades competentes, nao havera reembolso dos valores
pagos. Em caso de limitacao de entrada de pablico no Evento,
manteremos os Ingressos que foram comprados primeiro e
que estejam dentro do limite permitido. Além disso, se os
Ingressos vendidos excederem o limite permitido ou se for
proibida a entrada de pablico no Evento, trocaremos os
Ingressos do Evento por ingressos (mesmos setores) do
Formula 1 Grande Prémio de Sao Paulo 2025.

Se a data de realizacao do Evento for alterada por decisao da
FOWC (e afiliadas), da FIA, de érgaos/autoridades piblicas,
ou ainda por motivo de caso fortuito ou forca maior, também
nao havera Ingressos
permanecerao validos para a nova data.

reembolso de valores e os

5. Central de Atendimento

Aqui estao as principais informacoes sobre a nossa Central
de Atendimento:

Endereco: Av. Senador Teotonio Vilela s/n, ao lado do Portao
7, Autédromo José Carlos Pace, Interlagos, Sao Paulo/SP,
Brasil.

Dias e Horarios de Funcionamento*: 25 de outubro de 2024
a 3 de novembro de 2024:

= 25 de outubro de 2024 a 31 de outubro de 2024: das Sh
as 17h;

= 01e02denovembrode 2024:das 7h as 17h; e

= 3 denovembro de 2024: das 7h as 14h.

*Os horarios e datas acima estao sujeitos a alteragdes sem
aviso prévio, a critério do Promotor. Para informacoes
atualizadas a nossa Central de Atendimento, consulte Site
Oficial de Venda ou o Site Oficial do Evento.

6. Abertura e Fechamento dos Portdes
do Autodromo nos Dias do Evento

Durante os 3 dias de realizacao do Evento, os portoes do
Autddromo estarao abertos ao publico das 8h as 15h. Tenha
em mente que esses horarios podem ser alterados sem aviso
prévio.

o} after 7 days from the date of purchase of the
Ticket(s); or
d) if You attempt to cancel the Ticket(s) from the first

day of the Event (inclusive).

If public access to the Event is limited or prohibited due to
health, legal issues, or orders from competent authorities,
there will be no refund of the amounts paid. In the case of
limited public access to the Event, we will keep the Tickets
that were purchased first and are within the allowed limit.
Additionally, if the number of tickets sold exceeds
the allowed limit or if public access to the Event is
prohibited, we will exchange the Event Tickets for tickets
(in the same sectors) for the Formula 1 Grande Prémio de
Sao Paulo 2025.

If the Event date is changed by decision of FOWC (and its
affiliates), the FIA, public bodies/authorities, or due to
unforeseen circumstances, Acts of God or force majeure, there
will also be no refund of the amounts paid, and the Tickets will
remain valid for the new date.

5. Help Center

Here are the key details about our Customer Service
Center:

Address: Av. Senador next to
Gate 7, José Carlos Pace Circuit, Interlagos, Sao Paulo/SP,

Brazil.

Teotbnio Vilela s/n,

Operating Days and Hours*: October 25, 2024 to November
3, 2024:

= Qctober 25, 2024 to October 31, 2024: from 9:00 AM to
5:00PM;

= November 1 and 2, 2024: from 7:00 AM to 5:00 PM

= November 3, 2024: from 7:00 AM to 2:00 PM

*The above times and dates are subject to change without
prior notice, at the discretion of the Promoter. For updated
information, please check the Official Sales Website or the
Official Event Website.

6. Opening and Closing of the Circuit
Gates on the Event Days

Throughout the 3 days of the Event, the Circuit gates will be
open to the public from 8:00 AM to 3:00 PM. Please be
aware that these times are subject to change without prior
notice.
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Para obter informac6es atualizadas sobre os horarios de
abertura e fechamento dos portdes, consulte o programa
disponivel no Site Oficial do Evento.

2. Programacao do Evento

VVocé podera conferir a programacao oficial do Evento na
secao “"Programacao” do Site Oficial do Evento. No entanto,
lembre-se de que a programacao pode sofrer alteragdes sem
aviso prévio, a critério do Promotor do Evento.

8. Cuidado com o Seu Ingresso

Cuide bem do seu Ingresso! Ele ndao sera substituido em
nenhuma circunstancia, seja por perda, roubo, dano,
esquecimento ou por qualquer outro motivo.

IMPORTANTE! 0 SEU INGRESSO PERMITE QUE VOCE ENTRE NO
AUTGDROMO APENAS UMA VEZ POR DIA DE EVENTO. VOCE E 0 UNICO
RESPONSAVEL PELO SEU INGRESSO, PORTANTO, CUIDE BEM DELE E EVITE
QUE OUTRAS PESSOAS COPIEM 0 SEU TICKET PARA ENTRAR NO EVENTO
ANTES DE VOCE.

o, Acao Promocional

Os Ingressos, adquiridos seja por pessoas fisicas ou juridicas,
através de qualquer canal (Site Oficial de Venda, agéncia,
parceiros, patrocinadores, via corporativa etc.), pertencem ao
Promotor e destinam-se a permitir o acesso dos Clientes ao
Autodromo durante os trés dias do Evento. Portanto, ao
adquirir um Ingresso, Vocé concorda em nao vende-lo,
oferece-lo para revenda ou permitir que ele seja vendido a
terceiros, por qualquer valor ou recompensa, sem a
aprovacao prévia por escrito do Promotor e/ou da FOWC e
sem cumprir as disposicoes destes T&C's. Além disso,
nenhum Ingresso pode ser usado para publicidade, fins
promocionais ou para obter beneficios econémicos, diretos
ou indiretos, como prémios, competicoes, concursos,
sorteios, pacotes de hospitalidades ou outros produtos, sem
0 consentimento prévio por escrito do Promotor ou da FOWC.

Clientes que violarem esses T&C's estarao sujeitos as leis
aplicaveis e concordam em indenizar o Promotor, a FOWC (e
suas afiliadas) e a FIA, conforme aplicavel, por todas e
quaisquer despesas, prejuizos, perdas, demandas, acdes,
penalidades ou multas relacionadas direta ou indiretamente
ao uso inadequado dos Ingressos, sob qualquer forma e
pretexto.

Todos os Ingressos associados a violagoes perderao a sua
validade, e nao havera reembolso de valores em nenhuma
circunstancia.

For updated information on the opening and closing times of
the gates, refer to the program available on the Official Event
Website.

7. Event Programme

You can check the official Event schedule on the Official Event
Website, under the “Program” section. However, please
remember that the schedule may undergo changes without
prior notice, at the discretion of the Event Promoter.

8. Taking Care of Your Ticket

Take good care of your Ticket! It will not be replaced under any

circumstances, whether due to loss, theft, damage,
forgetfulness, or for any other reason.

IMPORTANT! YOUR TICKET ALLOWS YOU TO ENTER THE CIRCUIT
ONLY ONCE PER EVENT DAY. YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE
FOR YOUR TICKET, SO TAKE GOOD CARE OF IT AND PREVENT OTHERS
FROM COPYING YOUR TICKET TO GAIN ENTRY TO THE EVENT BEFORE
YOU.
9. Promotional Activity

Tickets, whether purchased by individuals or businesses
through any channel (Official Sales Website, agencies,
partners, sponsors, corporate channels, etc.), are owned by
the Promoter and are intended to allow customer access to
the Circuit during the three days of the Event. So, when you
purchase a Ticket, you agree not to sell it, offer it for resale, or
allow it to be sold to third parties for any value or reward
without the prior written approval of the Promoter and/or the
FOWC, and without complying with the provisions of
these T&C's. Additionally, no Ticket be
for advertising, promotional purposes or to obtain direct or
indirect economic benefits, such as prizes, competitions,
contests, sweepstakes, hospitality packages, or other

products, without the prior written consent of the Promoter
or FOWC.

can used

Customers who violate these T&C's will be subject
to applicable laws and agree to indemnify the
Promoter, FOWC (and its affiliates), and the FIA, as
applicable, for any and all expenses, damages, losses,
demands, actions, penalties, or fines directly or indirectly
related to the improper use of tickets, under any form and
pretext.

All Tickets associated with violations will lose their validity,
and there will be no refund of amounts under any
circumstances.

10
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10. Marca

A compra dos Ingressos nao lhe concede a licenca ou
permissao para utilizar as marcas e/ou logotipos do Evento e
da FOWC (e afiliadas). Qualquer uso ou reproducao dessas
marcas e/ou logotipos é estritamente proibido. A violagao
dos direitos de propriedade intelectual dessas marcas /
logotipos resultara em medidas administrativas e/ou
judiciais cabiveis, inclusive nos casos em que haja
similaridade com as marcas e/ou logotipos do Evento e da
FOWC (e afiliadas) que possa causar confusdo ou induzir a
erro.
11. Autori2acado do Uso de Imagem e Voz2
E proibido realizar, criar, armazenar, gravar ou transmitir
qualquer tipo de gravacao sonora, filmagem visual ou
audiovisual (ou apenas "Gravagao”), ou armazenar, gravar ou
transmitir qualquer informagao ou outros dados, incluindo
tempo oficial, resultados, desempenho, telemetria, dados
meteoroldgicos ou de controle de corrida (ou seja, todos
esses serao chamados apenas de “Dados”) do, no ou em
relacio ao Evento. E proibido levar para o Autédromo
qualquer equipamento que permita a realizacao dos atos
acima descritos.

Exceto se diversamente informado, dispositivos eletronicos
pessoais (incluindo cameras fotograficas, telefones celulares
e outros dispositivos de comunicacdo pessoal de mao) sao
permitidos dentro do Autédromo, contanto que qualquer
Gravacao, Dados e qualquer imagem, incluindo imagens
fotograficas e quaisquer imagens fixas derivadas ou capazes
de serem derivadas de uma Gravacao (vamos chama-las de
“Imagem”) do Evento que sejam gravadas, armazenadas
e/ou criadas, sejam utilizadas apenas para fins privados e
Nnao comerciais.

Nao é permitido utilizar quaisquer desses Dados, Imagens
e/ou Gravagoes do Evento, incluindo gravagoes sonora,
para uso profissional, divulgacdo publica, exibicao ou
qualquer tipo de uso comercial (exceto para uso privado),
publicitario ou para qualquer outro propdsito sem a
autorizagao prévia por escrito da FOWC.

A pedido do Promotor ou da FOWC, Vocé: (a) concedera a
FOWC por escrito os direitos autorais e todas as outras
propriedades intelectuais de quaisquer Dados, Imagem ou
Gravagao que vocé criar, fazer, armazenar ou registrar,
durante ou em relacdo ao Evento; ou (b) no caso de tal cessao
nao ser permitida pelas leis aplicaveis, conceder por escrito,
a FOWC, uma licenca, a titulo gratuito, irrevogavel e sem
limitacao de espaco ou tempo, dos direitos autorais e toda
outra potencial propriedade intelectual de qualquer Dado,
Informacao, Imagem ou Gravacao que Vocé crie, realize, faca,

10. Trademark

The purchase of Tickets does not grant you a licence
or permission to use, the Event and FOWC (and
affiliates) and/or logos. Any or
reproduction trademarks and/or
strictly prohibited. \Violating the
rights  of trademarks/logos
appropriate administrative and/or legal actions, including
cases where there is similarity with the Event and FOWC (and
affiliates) trademarks/logos that may cause confusion or be
misleading.

trademarks use
logos
property
result in

of these is
intellectual

these will

1l. Authori2ation to Use Image and Voice
You may not make, create, store, record or transmit
any kind of sound recording, visual footage or audio-
visual footage (or simply ‘Recording’) or store,
record or transmit any information or data,
including official timing, results, performance, telemetry,
weather data or race control data (collectively
referred to as ‘Data’) of, at or in relation to the Event.
It is forbidden take the any
equipment that may enable you to do the acts described
above.

other

to into Circuit

Unless otherwise advised, personal electronic devices
(including still image cameras, mobile phones and other
handheld personal communication devices) are
permitted within the Circuit, provided that any
Recording, Data and any image, including photographic
images and any still images derived or capable of
being derived from a Recording (referred to as ‘Image’) of
the Event that are recorded, stored, and/or created, are
used for personal, private and non-commercial purposes

only.

Itis not permitted to use any such Data, and/or Image and/or
Recording of the Event, including sound recordings, for
professional use, public dissemination, display or any form of
commercial use, advertising use or for any other purpose
(except for your private enjoyment) without the prior written
consent of FOWC.

At the request of the Promoter or FOWC, You shall: (@) assign
to FOWC in writing the copyright and all other intellectual
property in any Data, Image or Recording that you create,
make, store or record of, at or in relation to the Event; or (b)
in the event that such assignment is not permitted under
applicable laws, grant in writing to FOWC, a free (royalty free),
irrevocable and unrestricted in terms of space or time,
licence for copyrights and all other potential intellectual
property rights in any Data, Image or Recording that You
create, make, perform, store or record of, at or in connection
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armazene ou grave, no ou em relacao ao Evento. No caso de
uma cessao nao ser permitida pelas leis aplicaveis (conforme
descrito no item (a) acima) e, como resultado, uma licenca for
concedida (conforme descrito no item (b) acima), Vocé esta
ciente e de acordo que os direitos de Propriedade Intelectual
de todas as etapas do Campeonato Mundial de Formula 1 (ou
apenas o "Campeonato”) sdo detidos pela FOWC (e Afiliadas),
incluindo, mas nao se limitando todas as marcas, direitos
autorais e conexos, desenhos industriais, patentes, software,
know how, trade-dress e look and feel, aplicaveis ao
Campeonato, ao Evento, materiais de midia fisica ou digital
neles exibidos ou distribuidos, materiais promocionais que
possam vir a ser distribuidos ou comercializados, videos
oficiais, estilizacoes, desenhos e figuras utilizadas, nomes
empresariais, nomes de dominio, sites, redes sociais, entre
outros, de forma que qualquer Imagem ou Gravacao criada,
realizada, armazenada ou gravada, no ou em relacao ao
Evento, incluindo, mas nao se limitando, qualquer imagem
fixa ou em movimento tiradas no Evento, que incluam a sua
voz, imagem ou semelhantes, pertencem exclusivamente a
FOWLC.

\/océ autoriza (e autorizara expressamente, caso solicitado) o
uso de Sua imagem, voz e dados biograficos pela FOWC e
Afiliadas (e por qualquer terceiro autorizado pela FOWC de
tempos em tempos), para fins de ou em conexao com
qualquer publicacao, exposicao ou transmissao (incluindo
qualquer publicidade ou literatura promocional, comercial,
campanha ou material) em qualquer midia ou formato em
todo o mundo, aprovada pela FOWC, incluindo, mas nao se
limitando a, redes sociais, website, materiais impressos e
digitais aprovados pela FOWC, a titulo gratuito, irrevogavel,
sem qualquer limitacao de territorio, nimero de utilizacoes,
prazo ou modalidade de uso, em nada tendo o que reclamar
a titulo de contraprestacao de qualquer natureza por tal
autorizagao, de forma que Vocé renuncia todo e qualquer
direito de personalidade e privacidade na medida do
necessario para permitir tais usos.

Pessoas com Deficiéncia
Mobilidade Reduzida

12. e/ou

As arquibancadas e areas VIPs do Autédromo sao acessiveis
para pessoas com deficiéncia e mobilidade reduzida,
incluindo banheiros adequados.

reduzida,
juntamente com seus acompanhantes (se necessario), tém
direito ao beneficio do Ingresso meia-entrada. Os Ingressos
para pessoas com deficiéncia e/ou mobilidade reduzida e
seus acompanhantes devem ser adquiridos em conjunto no
mesmo pedido, indicando a quantidade total de Ingressos
para ambos.

Pessoas com deficiéncia e/ou mobilidade

with the Event. In the event that an assignment is not
permitted under applicable laws (as a outlined in limb (a)
above) and as aresult, alicence is granted (as outlined in limb
(b) above), You consent, acknowledge and agree that
Intellectual Property rights for all stages of the Formula 1
World Championship (or simply the ‘Championship’) are held
by FOWC (and affiliates), including but not limited to, all
trademarks, copyrights, related rights, industrial designs,
patents, software, know-how, trade dress, and look and feel,
applicable to the Championship, the Event, physical or digital
media material displayed or distributed therein, promotional
materials that may be distributed or marketed, official
videos, stylizations,
designs and figures used, business names, domains
website, media, among others. This
that any Image or Recording created,
performed, stored, or recorded in or in connection
with the Event, including, but not limited to, any
still or moving images taken at the Event that include

names, social

means

your voice, likeness, or the like, exclusively belong to
FOWC.

You hereby authorize (and expressly authorize, if
requested) the use of your image, voice, and biographical
data by FOWC and affiliates (and any third party
authorized by FOWC from time to time), for the purpose
of or in connection with any publication, exhibition,
or transmission (including any advertising or promotional
literature, commercial, campaign, or material) in any
media or approved by FOWC,
including, but not limited to, social media, websites,
printed and digital approved by FOWC,
free of charge, irrevocably, without any territorial,
usage number, time, or use mode limitation. You
have no claims for any consideration of any kind
for this and vyou hereby waive all
personality and privacy rights to the extent necessary to
allow such uses.

format worldwide,

materials

authorization,

12. Individuals With Disabilities and/or

Reduced Mobility

The Circuit's grandstands and VIP areas are accessible to
individuals with disabilities and reduced mobility, including
appropriate restroom facilities.

People with disabilities and/or reduced mobility, along
with their companions (if necessary), are entitled to the
Ticket  half-price  benefit.  Tickets for
with  disabilities and/or  reduced  mobility
their companions should be purchased together in the

individuals
and

same order, indicating the total quantity of tickets for
both.
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E importante ressaltar que as pessoas com deficiéncia e/ou
mobilidade reduzida e seus acompanhantes devem entrar e
permanecer juntos no Autédromo durante os 3 dias do
Evento.
13. Limites deldade

Os limites de idade para a entrada e permanéncia no
Autédromo durante o Evento foram definidos pela Vara da
Infancia e Juventude do Foro Regional Il - Santo Amaro, Sao
Paulo/SP, através da Portaria 03/2019 (chamaremos apenas
de “Portaria”). Esses limites de idade e a Portaria podem ser
alterado pelas autoridades competentes até a data do
Evento.

Aqui estao os limites de idade para entrada e permanénciano
Autddromo durante o Evento, os quais serao atualizados em
caso de alteracao dos limites de idade e regras de entrada e
permanéncia até a data de realizacdo do Evento:

0 a 4 anos: proibida entrada no Autodromo.

5 a 11 anos: permitida a entrada e permanéncia no
Autédromo apenas se acompanhados pelo pai, mae ou
responsavel legal;

12 a 15 anos: permitida a entrada e permanéncia no
Autédromo acompanhados pelo pai, mae ou responsavel
legal ou, ainda, acompanhados por uma pessoa maior de 18
anos, mediante autorizagao por escrito e copia do documento
de identidade do pai, mae ou representante legal, conforme
documentacao detalhada abaixo.

16 a 18 anos: permitida a entrada e permanéncia no
Autédromo desacompanhados, independentemente de
qualquer autorizacao.

Para entrada de adolescente entre 12 e 15 anos
acompanhado por uma pessoa maior de 18 anos (que nao
seja o seu pai, mae ou representante legal), deverdo ser
apresentados os seguintes documentos:

- documento de identidade original com foto do
adolescente e do acompanhante responsavel;

. copia do documento de identidade do pai, mae ou
responsavel legal; e

- uma via original do termo de autorizacao chamado

‘Autorizac@o Para Menores’, que vocé pode
encontrar neste /ink ou no rodapé do Site Oficial de
Venda, preenchido e assinado pelo pai, mae ou
responsavel legal do adolescente.

ATENGAO! AS REGRAS MENCIONADAS ACIMA SAO REGRAS GERAIS PARA
ENTRADA E PERMANENCIA NO AUTGDROMO. LEMBRE-SE DE QUE EM
ALGUNS SETORES, AS LIMITAGOES DE IDADE PODEM SER MAIS
RIGOROSAS. ANTES DE COMPRAR 0S SEUS INGRESSOS, CONFIRA A IDADE
MINIMA PARA ENTRADA E PERMANENCIA NO SETOR ESCOLHIDO.

It's important to note that individuals with disabilities
and/or reduced mobility and their companions should enter
and stay together at the Circuit during all 3 days of the
Event.
13. Agelimits

The age limits to entry and stay at the Circuit
during the Event have been established by the Juvenile
Court of the Regional Forum Il — Santo Amaro, SGo Paulo,
SP, through Order 03/2019 (referred to as ‘Order’).
These age limits and the Order may be changed
by the competent authorities up to the date of the
Event.

Here are the age limits for entry and stay at the Circuit during
the Event, which will be updated in the event of any changes
in therules regarding age limits for entry and stay in the Circuit
until the Event date:

0 to 4 years: prohibited from entering the Circuit.

5 to 11 years: only allowed to enter and stay at the
Circuit when accompanied by one of their parents or a legal
guardian.

12 to 15 years: allowed to enter and stay at the Circuit when
accompanied by one of their parents or legal guardian(s).
Alternatively, they may be accompanied by an individual over
18 years of age, provided there is written authorization and a
copy of the identity document of one of the parents or legal
representative(s), as detailed below.

16 to 18 years: allowed to enter and stay at the Circuit without
the need for any authorization.

Teenagers between 12 and 15 years old accompanied by an
individual over 18 years of age (other than one of their
parents, or legal representative), must present the following
documents:

. original photo identification documents of the teenager
and the accompanying responsible adult;

L] copy of the identity document of one of the parents, or
legal guardian; and

= an original copy of the 'Authorization for Minors’

form, which can be found at this /ink or at the footer
of the Official Sales Website, filled out and signed
by one of the parents or legal guardian of the
teenager.

ATTENTION! THE RULES MENTIONED ABOVE ARE GENERAL RULES FOR
ENTRY AND STAY AT THE CIRCUIT. KEEP IN MIND THAT IN SOME SECTORS,
AGE LIMITATIONS MAY BE STRICTER. BEFORE PURCHASING YOUR TICKETS,
CHECK THE MINIMUM AGE FOR ENTRY AND STAY IN THE SELECTED SECTOR
OF THE EVENT.
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14. O Que N3ao Levar ao Evento

Por motivos de seguranga piblica, coletiva e sanitaria,
durante os 3 dias do Evento, nao sera permitido entrar no
Autédromo portando objetos que que possam causar
ferimentos, desconforto ou constrangimento. Também sera
proibido levar qualquer objeto que coloque em risco a
integridade e a seguranca do pablico em geral ou que va
contra as normas legais e sanitarias, incluindo, mas nao se
limitando, a:

(a) qualquer tipo de arma, seja elas de fogo, branca ou
qualquer de suas variantes (ou parte delas),
incluindo, mas nao se limitando:

= armas de fogo ou qualquer parte delas;

= municoes ou polvora;

= itens que se assemelhem a arma de fogo (i.e. armas
de brinquedo, réplicas, simulacros e armas com
efeitos de luz ou centelha);

" armas pneumaticas e pistolas de ar;

= qualquer objeto que possa ser utilizado como arma
improvisada;

. facas, tesouras, punhais, espadas, canivetes,
|aminas de barbear;

= brocas, serras, arpoes, flechas, machados, facas de
uso geral, chaves de fenda, agulhas;

= martelos, alicates;

= remos, tacos, bastoes e objetos similares;

. qualquer outro objeto que tenha potencial para ferir
outras pessoas;

(b) materiais inflamaveis, substancias ou dispositivos
explosivos, incluindo (sem se limitar):

= artefatos pirotécnicos (i.e. sinalizadores, bombas de
fumaca);

= substancias explosivas (i.e. TNT, dinamite,
explosivos de plastico);

= detonadores elétricos e capsulas de detonadores;

= qualquer tipo de fogos de artificio;

] qualquer dispositivo ou mecanismo suspeito que
possa ser utilizado para ativar explosivos
remotamente ou no local;

" qualquer objeto que possa ser usado como um
explosivo improvisado;

(c) objetos volumosos, ou seja, qualquer item com a
dimensao maiores que 25cm x 25cm x 25¢cm e que
nao possam ser guardados entre os pés ou que
ocupe o espaco de uma pessoa. Isso inclui:

= caixas de isopor;

] cadeiras dobraveis;

14. What Not to Bring to the Event

For public, collective, and healthy safety reasons, during
the three days of the Event, You will not be allowed to

enter the Circuit carrying items that may cause
harm, discomfort, or embarrassment. It will also be
prohibited to bring any item that jeopardizes the

integrity and safety of the public in general or violates
any legal and sanitary regulations, including but not limited
to:

(a) any type of weapon, whether they are firearms,
bladed weapons, or any of their variations (or parts
thereof), including but not limited to:

" firearms or any part thereof;

. ammunition or gunpowder;

= items resembling firearms (i.e, toy guns,
replicas, facsimiles, and weapons with light or spark
effects);

" pneumatic guns and air pistols;

" any object that can be used as an improvised
weapon;

= knives, scissors, daggers, swords, pocket knives, razor
blades;

= drills, saws, harpoons, arrows, axes, general utility
knives, screwdrivers, needles;

= hammers, pliers;

= paddles, clubs, bats, and similar objects;

" any other object that has the potential to injure
others;

(b) flammable materials, explosive substances, or
explosive devices, including (but not limited to):

= pyrotechnic devices (i.e., flares, smoke bombs);

= explosive substances (i.e, TNT, dynamite, plastic
explosives);

= electric detonators and detonator caps;

= any type of fireworks;

" any suspicious device or mechanism that
can be used to trigger explosives remotely or
locally;

" any object that can be used as an improvised
explosive;

(c) bulky objects, meaning any item with dimensions
larger than 25cm x 25cm x 25cm and that cannot be
stored at your feet or occupies the space of one
person. This includes:

" styrofoam coolers;

] folding chairs;
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(g)

(h)

coolers ou caixas térmicas;
sacolas grandes;
mochilas, malas e bolsas esportivas e similares.

objetos que possam interromper o andamento do
Evento, causar lesoes ou serem arremessados,
como, incluindo, mas nao se limitando:

itens de vidro ou qualquer material que possa
quebrar, recipientes rigidos ou perfurocortantes que
possam causar danos fisicos, como embalagens de
tupperware, Tetra Pak, tigelas, garrafas e copos,
mesmo que de plastico, e latas;

bastoes;

suportes para cameras;

sprays de gas pimenta ou mostarda e/ou outros
gases perigosos;

dispositivos  eletrochoque de
neuromuscular (tasers ou similares);
apontadores de laser, luzes estroboscopicas ou
outros dispositivos emissores de luz;

canetas com pontas afiadas;

incapacitacao

guarda-chuvas e guarda-sois;
bengalas e muletas;

bastoes de selfie;

hastes de bandeiras;

tintas e outros materiais similares;
notebooks;

capacetes;

objetos profissionais para captura de imagem e
som, como, por exemplo:

cameras fotograficas profissionais com lentes
intercambiaveis;

equipamentos de filmagem profissionais;

drones ou qualquer outro dispositivo voador;

objetos que possam gerar ruido excessivo, como:

megafones, sirenes ou buzinas de gas;
instrumentos musicais; e
apitos;

roupas que escondam completamente o rosto,
impossibilitando a identificacao da pessoa;

cartazes, bandeiras ou faixas que excedam as
dimens6es de 2,00m x 1,50m, sinais, folhetos,
objetos ou roupas com mensagens relacionadas a
causas discriminatorias, ofensivas, homofobicas,
racistas, xendfobas, entre outros;

(d)

(g)

(h)

coolers or ice chests;
Large bags, backpacks, suitcases, sports bags, and
similar.

objects that may disrupt the progress of the Event,
cause injuries, or be thrown, including but not limited
to:

glass items or any material that can break, rigid
or sharp-edged containers that can cause physical
harm, such as Tupperware packaging, Tetra Pak,
bowls, bottles, and cups, even if made of plastic, and
cans;

batons;

camera tripods;

pepper or mustard gas sprays or other dangerous
gases;

conducted energy device (CED) of neuromuscular
incapacitation devices (tasers or similar);

laser pointers, strobe lights, or other light-emitting
devices;

pens with sharp tips;

umbrellas and parasols;

canes and crutches;

selfie sticks;

flagpoles;

paints and other similar materials;

notebooks;

helmets.

professional equipment for image and sound capture,
such as:

professional photographic with
interchangeable lenses;

professional filming equipment's;

drones or any other flying device;

cameras

objects that can generate excessive noise, such as:

megaphones, sirens, or air horns;
musical instruments;

whistles.

entire face,

clothing covering the making

identification impossible;

posters, flags, or banners that exceed the dimensions
of 2.00m x 1.50m, signs, pamphlets, objects, or
clothing with messages related to discriminatory,
offensive, homophobic, racist, xenophobic, among
others;
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(i)

grande quantidade de papel e/ou rolos de papel, de
po, farinha e substancias similares;

(j) liquidos de qualquer tipo, inclusive bebidas
alcoodlicas e nao alcodlicas;

(k) quaisquer substancias proibidas ou reguladas por
legislacio vigente tais como narcoticos,
entorpecentes ou estimulantes;

(1) animais de qualquer espécie, com excecao de cao-

guia, com treinamento adequado e mediante
apresentacao da carteira e plaqueta de
identificacao, expedida pelo Centro de
Treinamento de Caes-Guia, carteira de vacina¢ao
atualizada e equipamento do animal, conforme
legislacao vigente.

E importante que VVocé saiba que pode passar por inspecdes,
revistas e ter objetos nao autorizados removidos por
autoridades designadas e pelo pessoal (staff] identificado,
na entrada do Autddromo e na entrada de cada setor
do Evento (arquibancadas e areas VIPs), nos trés dias do
Evento.
15. Alimentos & Bebidas

Observadas as restricoes do Iltem 14 acima, cada pessoa
podera entrar no Evento com até 3 itens de alimentacao. Tais
alimentos devem estar devidamente lacrados, a menos que
sejam frutas, que devem estar cortadas e acondicionadas em
embalagens transparentes e nao rigidas, como o tipo “Zip
Lock”. Nao sera permitido entrar com frutas inteiras.

Se Vocé exceder o limite de 3 itens de alimentacao, os itens
excedentes serao descartados na entrada do Evento.

E importante que \Vocé saiba que havera opoes vegetarianas,
sem gliten e sem lactose em todos os setores do
Evento.

ATENGAO! Se Vocé tiver alguma restricdo alimentar, por
favor comunique-a ao Promotor mediante o preenchimento
e envio até 28 de outubro de 2024, do formulario disponivel
em atendimento.f1saopaulo.com.br. Se as opcoes de
alimentacdo fornecidas no Evento comprovadamente nao
atenderem as suas restricdes alimentares, Vocé podera

(i) a large amount of paper and/or rolls of paper,
powder, flour, and similar substances;

(j) liquids of any kind, including alcoholic and non-
alcoholic beverages;

(k)  any prohibited or regulated substances under current
legislation, such as narcotics, psychotropics, or
stimulants;

(1) animals of any kind, except for guide

dogs with proper training and upon presentation

of the identification card and tag issued
by the Guide Dog Training Center, an
up-to-date  vaccination record, and the
animal's equipment, as required by current
legislation.

It's important to note that You may undergo inspections,
searches, removed by
designated authorities and identified personnel (staff) at the
entrance of the Circuit and at the entrance to each sector /
area of the Event (grandstands and VIP areas) over the three
days of the Event.

and have unauthorized items

15. Foods & Beverages

Subject to the restrictions section 14 above, each person
may enter the Event with up to 3 food items. These
items must be properly sealed, unless they are fruits,
which must be cut and packaged in transparent, non-rigid
containers such as "Zip Lock" bags. Whole fruits will not be
allowed.

If You exceed the limit of 3 food items, the excess items wiill
be discarded at the Event entrance.

It's important to note that there will be vegetarian, gluten-
free, and lactose-free options available in all sectors of the
Event.

ATTENTION! If You have any dietary restrictions,
please notify the Promoter by filling out and submitting
the form available at atendimento.f1saopaulo.com.br
by October 28, 2024. If the food options provided
at the Event do not adequately meet vyour dietary
restrictions, you may enter the Event with food compatible

entrar no Evento com alimentos compativeis com sua | with vyour dietary needs. These foods must be
restricao alimentar. Esses alimentos devem estar | prepared, handled, and stored appropriately, in
preparados, manipulados e armazenados de forma | accordance with the restrictions mentioned in
apropriada, observando as restricoes mencionadas no ltem | section 14 above, and must be solely intended to
14 acima, e devem ser destinados exclusivamente para | meet your needs. After submitting the form
atender as suas necessidades. Apds o envio do formulario | (within the deadline above), you will receive an
(dentro do prazo), Vocé recebera por e-mail, antes do Evento, | email with  information on the procedures for
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informagdes sobre os procedimentos para entrada desses
alimentos no Autédromo durante o Evento.

16. Diversidade, Respeito & Seguranc¢a
Reforcamos o0 nosso compromisso inabalavel com a
diversidade, respeito e inclusao, acelerando contra qualquer
forma de preconceito. No F1 GP de SP, na pista e
arquibancadas, nao aceitamos nada menos do que um

ambiente onde todos sao respeitados, independentemente
de sua origem, identidade, ou caminho percorrido.

Nao toleraremos praticas como discriminagao, assédio,
injaria, racismo, violéncia ou agressodes (sejam fisicas ou
verbais) ou qualquer atividade ilegal no Autédromo durante o
Evento.

Os Clientes que se envolverem em acdes que violem os
principios acima, estes T&Cs, ou que, na avaliacao do
Promotor, exibirem comportamento inadequado ou que
colocarem em risco a seguranca e a integridade do Evento,
dos espectadores, participantes (incluindo a equipe do
Promotor, staff, parceiros, funcionarios e outras pessoas
presentes no Autédromo durante o Evento), poderdo, a
critério exclusivo do Promotor, ser proibidos de entrar ou
retirados do Evento, e seus Ingressos (para os 3 dias do
Evento) poderao ser cancelados, sem direito a reembolso.

Os Clientes declaram estar cientes da obrigacao de cumprir
todos os protocolos de salide e seguranca estabelecidos
pelas autoridades brasileiras vigentes na data do Evento.
17. Jurisdicao

Conforme a legislacao vigente, compete a autoridade

judiciaria brasileira processar e julgar as acdes em que o
fundamento seja fato ocorrido ou ato praticado no Brasil.

Caso qualquer das disposicoes contidas no presente
documento seja declarada nula, ineficaz, ou nao aplicavel,
pelo respectivo tribunal competente, todas as outras
disposi¢does permanecerao validas.

18. Protecao deDados

O Promotor podera ter acesso aos dados pessoais dos
Clientes (“Dados Pessoais"), que sao fornecidos durante o
cadastro e a compra de Ingressos no Site Oficial de Venda,
nos pontos fisicos de venda ou retirada de Ingressos, ou
mesmo para a equipe do Promotor. Esse acesso tem como
finalidade o cumprimento de obrigacdes assumidas pelo
Promotor, o que inclui a necessidade de conferir documentos
e entrar em contato com seus consumidores, conforme
explicado em sua Politica de Privacidade.

bringing these foods into the Circuit during the
Event.

16. Diversity, Respect & Security

We reinforce our unwavering commitment to
diversity, respect, and inclusion, racing against any

form of prejudice. At the F1 GP SP, on the track and
in the stands, we accept nothing less than an environment
where everyone is respected, regardless of their origin,
identity, or journey.

We will not tolerate practices such as discrimination,
harassment, slander, racism, violence, or aggression (whether
physical or verbal), or any illegal activity at the Circuit during
the Event.

Customers who engage in actions that violate the principles
above, these T&Cs, or who, in the assessment of the
Promoter, demonstrate inappropriate behavior or endanger
the safety and integrity of the Event, the spectators,
participants (including the Promoter's team, staff, partners,
employees, and other individuals present at the Circuit during
the Event), may, at the sole discretion of the Promoter, be
prohibited from entering the Event or removed from it, and
their Tickets (for all three days of the Event) may be cancelled,
without any right to a refund.

Customers acknowledge their obligation to comply with all
health and safety protocols established by the Brazilian
authorities in effect on the date of the Event.

17. Jurisdiction

Under current law, it is the responsibility of the Brazilian

judicial authority to process and judge actions in which the
basis is a fact that occurred or an act carried out in Brazil.

If any of the provisions contained in this document
is declared null, ineffective, or unenforceable by the
respective competent court, all other provisions will remain
valid.
18. DataProtection

The Promoter may have access to the Customers' personal
data (the 'Personal Data'), which is provided during the
registration and Ticket purchase on the Official Sales Website,
at physical Ticket sales or pickup points, or even to the
Promoter's team. This access is for the purpose of fulfilling the

obligations undertaken by the Promoter, which includes the
need to verify documents and get in touch with its customers,

as explained in its Privacy Palicy.
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O Promotor trata esses Dados Pessoais de acordo com os
propositos estabelecidos em sua Politica de Privacidade, com
base em um ou mais dos seguintes fundamentos:

. o0 tratamento é necessario para a celebracao e/ou
execugao de um contrato com Vocé;
= o tratamento decorre de uma obrigacao legal ou
regulatoria a qual o Promotor esta sujeito;
- o tratamento é necessario para que o Promotor
possa exercer ou defender direitos;
. o Promotor tem interesse legitimo em coletar e
processar os Dados Pessoais, para, por exemplo:
o conduzir pesquisas de mercado,
o avaliar e desenvolver possiveis melhorias
na sua plataforma e produtos/servicos,
o personalizar comunicagdes e conteldo
disponibilizados a Voc§,
o conduzir e gerenciar as suas atividades,
. fornecimento do consentimento prévio do Cliente

para certos tipos de tratamento.

Parceiros, patrocinadores, fornecedores e prestadores de
servicos também podem ter acesso aos Dados Pessoais com
o objetivo de proporcionar beneficios, ofertas especiais e
preferéncias na compra de Ingressos, além de aprimorar a
sua experiéncia no Evento. Caso Vocé nao deseje mais
receber notificacbes sobre os servicos, o seu direito de
oposicao sera respeitado.

Ao adquirir Ingressos do Evento, o Cliente se declara ciente e
concorda com a Politica de Privacidade do Promotor, que
esta sujeita a alteracoes periddicas e pode ser consultada no
site f1saopaulo.com.br/seguranca-e-privacidade.

19. Termos & Condicoes do Verso dos

Ingressos

O Formula 1 Grande Prémio de Sdo Paulo 2024 (o "Evento”)
ocorrera nos dias 01, 02 e 03 de Novembro de 2024, no
Autédromo José Carlos Pace (Interlagos), Sao Paulo/SP,
Brasil (0 “Autédromo”). O Promotor do Evento é a MC BRAZIL
MOTORSPORT HOLDINGS S.A. (o “Promotor”)

O Promotor se reserva o direito de modificar a data do Evento
por situacdes nao previstas, motivo de caso fortuito e/ou
forca maior, sem incorrer em qualquer énus.

Este ingresso (‘Ingresso”) esta sujeito aos termos e
condicdes disponiveis no site oficial do Evento
(f1saopaulo.com.br/termos) ou no site oficial de venda de
ingressos do Evento (eventim.com.br/f1termos), aqui
incorporados na integra por referéncia.

The Promoter processes this Personal Data in accordance
with the purposes set out in its Privacy Policy, based on one
or more of the following grounds:

= processing is necessary for the conclusion and/or
execution of a contract with You;

= processing is required by a legal or regulatory
obligation to which the Promoter is subject to;

. processing is necessary for the Promoter to exercise or
defend rights;

= the Promoter has a legitimate interest in collecting

and processing Personal Data, for example, to:

o  conduct market research,

o evaluate and develop possible improvements to
its platform and products/services,

o personalize communications and content
provided to You,

o  conduct and manage your activities,
= provision of prior consent from the Customer for

certain types of processing.
Partners, sponsors, suppliers, and service providers
may also have access to Personal Data to
provide benefits, special offers, and preferences
in  ticket purchases, as well as to enhance
your Event experience. If You no longer wish

to receive notifications about services, your right to object will
be respected.

By purchasing Event Tickets, the Customer acknowledges
being aware of and agreeing to the Promoter's Privacy Palicy,
which is subject to periodic changes and can be reviewed on
the f1saopaulo.com.br/seguranca-e-privacidade.

19. Terms & Conditions of the Back of the

Tickets

The Formula 1 Grande Prémio de Sdo Paulo 2024 (the 'Event')
will take place on November 1, 2, and 3, 2024, at the José
Carlos Pace Circuit (Interlagos), Sao Paulo/SP, Brazil (the
'Circuit'). The promoter of the Event is MC BRAZIL
MOTORSPORT HOLDINGS S.A. (the 'Promoter’).

The Promoter reserves the right to change the Event in cases
of unforeseeable circumstances, Acts of God or force majeure,
without incurring any costs.

This ticket ('Ticket') is subject to the terms and conditions
available on the official Event website
(f1saopaulo.com.br/termos) or the official Event ticket sales
website (eventim.com.br/f1termos), which are hereby
incorporated by reference in full.
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O preco deste Ingresso esta disponivel no site oficial do
Evento e na Central de Atendimento do Autédromo. No
entanto, esses valores nao se aplicam aos Ingressos
corporativos e/ou de cortesia.

O Ingresso concede acesso apenas para o setor nele indicado.

Durante os trés dias do Evento os portdes serdo abertos as
8h e fechados as 15h, podendo sofrer alteragdes sem prévio
aviso. A programacao completa esta disponivel no site oficial
do Evento (f1saopaulo.com.br).

Nao é permitida a entrada de pessoas portando objetos que
possam representar perigo ou causar ferimentos.

Nao é permitido o uso dos Ingressos para fins comerciais ou
fins promocionais sem autorizacao do Promotor ou da
Formula One World Championship Limited ("FOWC").

Os Ingressos do Evento nao podem ser revendidos. Nenhum
ingresso pode ser comercializado ou utilizado como
recompensa sem a autorizacao do Promotor ou da FOWC e
sem comprometimento com estes termos e condigoes.

E proibida a entrada e permanéncia de menores de 5 anos no
Evento. Criancas entre 5 e 11
acompanhadas por um dos pais ou pelo responsavel legal.
Adolescentes entre 12 e 15 anos devem possuir autorizagao
de um dos pais ou responsavel legal e estar acompanhados
por um adulto responsavel maior de 18 anos. Os limites de
idade podem ser alterados até a realizacdo do Evento,
conforme as orientagdes das autoridades competentes.

anos devem estar

Nao é permitido nenhum tipo de gravacao de som, imagem
ou conteldo audiovisual para uso profissional,
comerciais ou exibicdo pablica (exceto para uso privado).
Como condicao para acesso ao Evento, o portador do
Ingresso concorda em conceder a FOWC e ao Promotor, uma
licenca de todos os direitos autorais e toda outra potencial
propriedade intelectual de qualquer gravacao de som,
imagens ou conteldo audiovisual e concorda com o uso de
sua imagem, voz, dados biograficos e afins pela FOWC e pelo
Promotor em qualquer midia no mundo, renunciando
a qualquer direito de privacidade a fim de permitir esse uso.

fins

A realizacao do Evento esta sujeita a obtencao dos alvaras
necessarios. informacoes,
f1saopaulo.com.br/alvara.

Para mais acesse 0 site

0 Promotor pode recusar a entrada ou retirar do Autédromo
qualquer pessoa que nao cumpra estes termos e condicoes,
que ndo possuam um Ingresso valido, que esteja portando
um Ingresso vendido ou utilizado em desacordo com os seus
termos e condi¢bes ou que represente riscos para a salde,

The Ticket price is available on the official Event website
and at the Help Center. However,
prices do not apply to corporate and/or complimentary
Tickets.

Circuit's these

The Ticket grants access only to its designated sector.

Throughout the three days of the Event, gates will open at
8:00 AM and close at 3:00 PM, subject to changes without
prior notice. The full schedule is available on the official Event
website (f1saopaulo.com.br).

It is not allowed to enter the Event with objects that may pose
a danger or cause harm is not allowed.

The Tickets may not be used for commercial or promotional
purposes without the Formula One World Championship Limited
("FOWC') authorization.

The Event Tickets may not be resold. No Ticket may be
commercialized or used as a reward without FOWC's
authorization and without compliance with these terms and
conditions.

Children under 5 years old are not allowed at the Event.
Children between 5 and 11 years old must be accompanied by
one of their parents or a legal guardian. Teenagers between
12 and 15 years old must have authorization from one of their
parents or legal guardians and be accompanied by a
responsible adult over 18 years old. The age limits may change
until the Event, following the guidance of the competent
authorities.

No audio, image, or audiovisual content recording
for professional, commercial, or public display is
allowed (except for private use). As a condition of
accessing the Event, the Ticket holder agrees to grant
FOWC a licence the copyright
and any potential intellectual property of
any sound, images, or audiovisual recordings contents
the of their image, voice,
biographical data, and related items by FOWC in any
media worldwide, waiving any right to privacy to allow this
use.

for all
other
consents to

and use

The Event is contingent upon obtaining the required permits.
further details, please the
f1saopaulo.com.br/alvara.

For refer to website

The Promoter may refuse entry or remove from the Circuit
any person who does not comply with these terms
and conditions, does not possess a valid Ticket, is
carrying a Ticket sold or
terms and conditions, or poses risks to health, safety, or public

used in violation of its
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seguranca ou ordem pdblica.

O portador do Ingresso reconhece que esportes a motor, o
Evento e atividades relacionadas ao Evento envolvem riscos,
comparecendo ao Evento por sua conta e risco.

0O Promotor, autoridades sancionadoras, FIA, FOWC, seus
afiliados, pessoas envolvidas na organizacdo do Evento
(incluindo os oficiais, marshals, equipe médica e de resgate),
competidores, equipes e pilotos — incluindo, se aplicavel, os
respectivos diretores, executivos, funcionarios, agentes,
contratados e empresas afiliadas - nao sao responsaveis por
danos causados a vocé ou a sua propriedade ou por qualquer
incidente ocorrido antes, durante ou apds o Evento, a menos
que tais danos resultem de negligéncia grave ou conduta
danosa intencional por parte dessas partes, e que o titular do
Ingresso nao tenha contribuido para a ocorréncia do dano.
20. Dduvidas

Para mais informacoes e dividas sobre seu pedido, por favor
utilize o formulario disponivel no site da Eventim.

%k k

order.

The Ticket holder acknowledges that motorsports, the Event,
and related activities involve risks, and attends the Event at
their own risk.

The Promoter, sanctioning authorities, FIA, FOWC, their
affiliates, individuals involved in the organization of the Event
(including officials, marshals, rescue and medical staff),
competitors, teams, and drivers (such parties to include where
relevant all directors, officers, employees, agents, contractors
and affiliated companies) shall not be held responsible for any
harm to you or your property or for any incidents that occur
before, during, or after the Event, unless such harm results
from gross negligence or intentional misconduct on the part
of these parties, provided that the Ticket holder did not
contribute to the occurrence of the harm.

20. Questions

For further information and questions about your order,
please use the form available on the Eventim website.

%k k
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